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FUNDAMENTACION

Dentro del &rea de lengua extranjera, la asignatura Practica de la Pronunciacion
del Franceés, junto a Lengua Francesa 1 y Practica Gramatical, integra el conjunto
de materias troncales de las carreras de profesorado, licenciatura y traductorado y
resulta una disciplina de fundamental importancia para el desarrollo de la
competencia y de la performance comunicativas en el plano de la discursividad
oral en lengua francesa. Por ello convergen en esta practica de la pronunciacion
dos disciplinas: la fonética y la fonologia. Dichas disciplinas encarnadas en el
primer afio de la carrera en esta practica de la pronunciacion — resultan
asignaturas centrales para comprender , en el plano segmental, los procesos de
producciéon y de percepcion de los sonidos del habla y, en el plano
suprasegmental , para entender la importancia del acento , del ritmo, de Ila
entonacion, de la pausa en la asignacion y en la produccién de sentidos dentro
del continuum de los sonidos del habla estructurados en silabas, palabras, grupos
de palabras, enunciados , discursos.

OBJETIVOS:

Al finalizar el curso, el alumno estara en condiciones de alcanzar los siguientes
objetivos:
Generales

-Lograr una comprension y una produccion adecuadas de la discursividad oral en
francés, conscientes de la importancia del plano fonologico.

-Comprender la importancia del plano fonoldégico en la produccion de
significados a fin de alcanzar un “nivel fonologico” de percepcion y de
produccién en lengua francesa.

-Tomar consciencia sobre la base articulatoria del espafiol que se habla en Argentina y
sensibilizarse acerca de la base articulatoria del francés.

-Comparar ambas bases articulatorias para reflexionar sobre fendbmenos comunes
eidentificar diferencias entre ambas lenguas.

-Sensibilizar el oido al ritmo, a las curvas de entonacion, a los hechos
coarticulatorios y alos sonidos de la lengua francesa.

-Adquirir habitos de auto-evaluacion y de co-evaluacion.
-Asumir una participacion responsable.

Especificos

-Conocer las caracteristicas esenciales del vocalismo y del consonantismo, asi
como las particularidades del ritmo y de la entonacion de la lengua francesa en

contraste con la lengua espafiola.
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-Tomar consciencia del valor funcional de las oposiciones vocdlicas, semi-vocalicas y
consonanticas del francés.

-Internalizar, a través de la practica, los fendmenos de tension muscular, de
labialidad, denasalidad y de sonoridad caracteristicos del francés.

-Entrenar en la percepcion de las oposiciones esenciales de los sistemas vocalicos,

semi vocalico y consonantico del francés y en la percepcion correcta de las curvas
entonativas debase, del ritmo y de los fenbmenos de coarticulacion.

-Reproducir adecuadamente en discursos de registro de habla familiar, corriente

y elaborado, los sonidos esenciales, el ritmo, la entonacion y el tempo de base
de la lengua francesa.

-Producir enunciados y textos orales espontaneos de registro de habla familiar y
corriente,en instancias de simulacion de situaciones de la vida diaria, respetando
ritmo, melodia, pausa y pronunciacion de los sonidos esenciales a fin de hacerse
entender con suficiente claridad.

-Aprender a transcribir fonolégicamente de acuerdo a las normas del alfabeto de
Fonéticalnternacional.

-Fundamentar la pronunciacion de los sonidos esenciales.
CONTENIDOS:

UNIDAD |

Panorama general

Francés, espafiol: realizacibn de la consonante final, sistemas vocalicos y
consonanticos en enfoque contrastivo. Tension y relajacion articulatorias.
UNIDAD i

Acentuacién, entonacion y coarticulacion

Silabacion. Grupo acentual y grupo ritmico. Esquema melddico.
Acentuacion. Encadenamiento silabico y consonantico. Ligazon.
.Tempo o velocidad de lectura. Volumen de voz.

UNIDAD il

Las vocales orales

Oposicion labial / no labial: y / i; ufi; @/ e; cele ; @ | e .Oposicion anterior / posterior :y
lu; @ /0 ; ce /o .Oposicién cerrada / abierta:e/e ; g/ ;0/9
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UNIDAD NV

Las semi-vocales o semi-consonantes

AN A1

Oposicion de las semi-vocales o semi-consonantes: “ué”, “oué” y “yod”

UNIDAD V
Las vocales nasales

Oposicion entre vocales nasales y vocales orales .Oposicidén entre vocales nasales: “e”
nasal

, “@” nasal, “0” nasal, “ce” nasal .Oposicion entre vocales nasales y vocales orales
seguidasde consonante nasal pronunciada

UNIDAD VI
Las consonantes

Oposicion entre consonante final pronunciada y ausencia de consonante final.
Oposicidnentre consonantes sonoras bilabial/labiodental: “b”/ “v’ .Oposicion entre
consonantes sorda /sonora fricativas:” [s] [zl y [ [ ] [3]. Condiciones de
alargamiento vocalico

.Pronunciacion del grafema “x”. Pronunciacion de “r".

MODALIDAD DE TRABAJO:

Dada la naturaleza de la disciplina “Practica de la pronunciacion” y acorde a
nuestra propuesta didactica de ensefianza, se alternaran situaciones para un
aprendizaje basado en la comprensién con situaciones de refuerzo.

La practica correctiva se hard mediante ejercicios de discriminacion auditiva, de
escucha, de comprension y reformulacion o reproduccién de discursos grabados
auténticos y/o adaptados de registro de habla familiar , corriente y elaborado.

Se dara prioridad al acierto vs error en el plano fonologico , a la educacion de la
percepcion auditiva , a los aspectos prosédicos , a la reproduccion (discurso
reformulado y leido y a la produccién discursiva.

Se adoptara un método ecléctico que integre las practicas propuestas por los autores
partidarios de la correccién “articulatoria o puntual” y a los que sostienen la necesidad
de incorporar desde el inicio un trabajo con lo prosédico como fendmeno esencial para
la jerarquizacion de la informacién , la constitucion de unidades de sentido y el refuerzo
0 puesta en valor de elementos clave del habla

Se promovera el estilo de evaluacion formativa.

Aprovechando las instalaciones que brinda la facultad, una vez por semana se
trabajard en el laboratorio. Ademas, para favorecer la autonomia, los alumnos
podran ejercitarse accediendo al aula virtual de la céatedra.
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Por otra parte, en el marco de la RME 2641/17, la unidad IV del programa de la
asignatura se dictara de manera no presencial, a través de variadas actividades
didacticas dispuestas en dicha aula virtual.

MODALIDAD DE EVALUACION: conforme a la reglamentacion vigente.

La catedra ofrecera régimen de promocion directa sin examen.

Se tomaran dos parciales, orales y escritos, tres trabajos practicos, uno escrito y dos
orales y un coloquio para los promocionales.

Se podran recuperar hasta un parcial y un trabajo practico por ausencia o para elevar el
promedio.

Los estudiantes regulares deberan rendir un examen final, escrito y oral, ambas
instancias eliminatorias.

Los estudiantes libres deberan rendir un examen final escrito y oral. Tendran una
actividad mas que los alumnos regulares en cada una de las instancias y ambas seran
eliminatorias.

En cuanto a los criterios de evaluacion, en las instancias orales previstas , se tomara
en cuenta : a) la capacidad para percibir —discriminar y producir correctamente tanto
las oposiciones vocalicas , semi-vocdlicas y consonanticas fundamentales como el
acento y las curvas melddicas de base del francés contemporaneo ; b) la realizacion
correcta , de manera casi sistematica , de los fendbmenos de tensiébn muscular, de
labialidad, de nasalidad y de sonoridad caracteristicos del francés ; c) la realizacion
adecuada del encadenamiento silabico dentro del grupo ritmico , en diferentes tipos de
discurso ; la velocidad de lectura y el volumen de voz.

En los trabajos practicos y parciales escritos, se pondra especial énfasis

en. a) la capacidad de transcribir , de acuerdo al Alfabeto Fonético
Internacional (API) palabras y enunciados breves ; b) la capacidad de

identificar y de explicar los hechos fonoldgicos y fonéticos observados

BIBLIOGRAFIA:
Obligatoria:

-ABRY D. (2011) Les 500 exercices de phonétique. Niveaux B1, B2. Paris, Hachette
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-ABRY D. (2010) Les 500 exercices de phonétique .Niveaux Al, A2 .Paris, Hachette
-ABRY D. (2007) Phonétique .Paris, Clé International.

-KAMOUN CH. (2017) Phonétique essentielle du francais. B1, B2. Paris, Les Editions
Didier.

-KAMOUN CH. (2016) Phonétique essentielle du francais. A1, A2. Paris. Les Editions
Didier.
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-MARTINIE B (2007) Phonétique en dialogues. Niveau Débutant. Paris, Clé
International.

-MARTINS C. (2004) Sons et intonations .Paris, Didier

De lectura, escucha obligatorias para la preparacion de la lectura en voz alta.
-FOURNIER, A. (2011) Le Grand Meaulnes. ltalie, Collection Lectures Eli Seniors.
De consulta

-ABRY D. (2011) Les 500 exercices de phonétique .Niveaux B1, B2 .Paris, Hachette
Livre

-COMPANYS E. (1966) Phonétiqgue francaise pour hispanophones. Paris, Hachette
Larousse

-CHARLIAC L. (2004) Phonétique progressive du Francais .Niveau
Intermédiaire. Paris,CléInternational

-CHARLIAC L. (2003) Phonétique progressive du Francais .Niveau Débutant. Paris, Clé
International.

-GARCIA JURADO M.A. (2005) La fonética del Espariol. Ciudad Autbnoma de Buenos
Aires,Editorial Quorum.

Sitografia:

flenet.unileon.es/phon/cahier
flenet.unileon.es/courstourdumonde/phonetiqu
e.htm www.lepointdufle.net/phonetique.htm
phonetiquerg.e-monsite.com

phonetique.free.frindexphonvoy.htm

IF-2024-01050108-UNC-DOCE#FL

pagina6 de 7


http://www.lepointdufle.net/phonetique.htm

| F-2024-01050108-UNC-DOCE#FL

pagina7 de7



Universidad Nacional de Cérdoba
2024

Hoja Adicional de Firmas
Programa Firma Oldgrafa

Numero: 1F-2024-01050108-UNC-DOCE#FL

CORDOBA, CORDOBA
Lunes 16 de Diciembre de 2024

Referencia: Programa"Practica de la pronunciacién del francés" - Seccion Francés - CL 2025 - 2026

El documento fue importado por el sistema GEDO con un total de 7 pagina/s.

Digitally signed by GDE UNC

DN: cn=GDE UNC, c=AR, o=Universidad Nacional de Cordoba, ou=Prosecretaria de Informatica,
serialNumber=CUIT 30546670623

Date: 2024.12.16 22:05:41 -03'00"

SilviaAlgjandra Peralta
Docente

Docentes Facultad de Lenguas
Universidad Nacional de Cérdoba

Digitally signed by GDE UNC

DN: cn=GDE UNC, c=AR, o=Universidad
Nacional de Cordoba, ou=Prosecretaria de
Informatica, serialNumber=CUIT 30546670623
Date: 2024.12.16 22:05:46 -03'00"



	Pagina_1: página 1 de 7
	Pagina_2: página 2 de 7
	Pagina_3: página 3 de 7
	Pagina_4: página 4 de 7
	Pagina_5: página 5 de 7
	Pagina_6: página 6 de 7
	Pagina_7: página 7 de 7
	Numero_4: IF-2024-01050108-UNC-DOCE#FL
	cargo_0: Docente
	Numero_3: IF-2024-01050108-UNC-DOCE#FL
	numero_documento: IF-2024-01050108-UNC-DOCE#FL
	Numero_6: IF-2024-01050108-UNC-DOCE#FL
	Numero_5: IF-2024-01050108-UNC-DOCE#FL
	Numero_7: IF-2024-01050108-UNC-DOCE#FL
	fecha: Lunes 16 de Diciembre de 2024
		2024-12-16T22:05:41-0300
	GDE UNC


	reparticion_0: Docentes Facultad de Lenguas
Universidad Nacional de Córdoba
	Numero_2: IF-2024-01050108-UNC-DOCE#FL
	Numero_1: IF-2024-01050108-UNC-DOCE#FL
	localidad: CORDOBA, CORDOBA
	usuario_0: Silvia Alejandra Peralta
		2024-12-16T22:05:46-0300
	GDE UNC




